SAMSUNG

UK Declaration of Conformity

Product Details

Product: Air-conditioner(s) and Heat pump(s)
Model(s): AR12AXKAAWKN / AR12AXKAAWKX
Variant Model(s): ARO9AXKAAWKN / ARO9AXKAAWKX

Declaration and applicable standards

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance with the essential
requirements of the Radio Equipment Regulations 2017 by application of:

EMC Safety

EN 55014-1:2017 EN 60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017

EN 55014-2:2015 EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009
EN 61000-3-2:2014 +A13:2012

EN 61000-3-3:2013 EN 62233:2008

EN 301 489-1V2.2.3 EN 62311:2008

EN 301 489-17 V3.2.4

Radio

EN 300 328 V2.1.1

the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012 by application of EN IEC 63000:2018

and the Ecodesign for Energy-Related Products Regulations 2010 implemented by Regulation (EC) No
206/2012 for air conditioners and comfort fans using test methods(amend) from EN 14825:2016, EN
14511:2013 and EN 12102:2017.

Signed for and on behalf of : Samsung

Samsung

Euro QA Lab, é/ 0/ /

Saxony Way, Yateley, f // (/"y é‘*—*

GU46 6GG, UK *

31/12/2020 Stephen Colclough — Director Regulatory Affairs

(Place and date of signature) ( Name and signature of authorized person)

% This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address or the phone number of Samsung Service Centre in

the warranty card or contact the retailer where you purchased your product.



SAMSUNG

Declaration of Conformity’

Product Details>

Product?: Air-conditioner(s) and Heat pump(s)
Model(s)*: AR12AXKAAWKN / AR12AXKAAWKX
Variant Model(s)5: ARO9AXKAAWKN / ARO9AXKAAWKX

Declaration and applicable standards®

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance with the essential
requirements of the” Radio Equipment Directive 2014/53/EU7° by application of"f

EMC? Safety®

EN 55014-1:2017 EN 60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017

EN 55014-2:2015 EN 60335-2-40:2003 +A11:2004 +A12:2005 +A1:2006 +A2:2009
EN 61000-3-2:2014 +A13:2012

EN 61000-3-3:2013 EN 62233:2008

EN 301 489-1V2.2.3 EN 62311:2008

EN 301 489-17 V3.2.4

Radio°

EN 300 328 V2.1.1

the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment by application of EN IEC 63000:2018'2 and the Eco-Design Directive (2009/125/EC)
implemented by'® Regulation (EC) No 206/2012 for air conditioners and comfort fans 3¢ using test methods
from' EN 14825:2016, EN 14511:2013 and EN 12102:2017.

Signed for and on behalf of : Samsung15

Samsung

Euro QA Lab, // M /
Saxony Way, Yateley, - myé\,

GU46 6GG, UK *

31/12/2020 Stephen Colclough — Director Regulatory
Affairst’
(Place and date of signature)'® ( Name and signature of authorized person)'®

% This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address or the phone number of Samsung Service Centre in

the warranty card or contact the retailer where you purchased your product.



SAMSUNG

BG HR CS DA NL ET Fl
1 [eknapauus 3a cboTBETCTBUE Izjava o sukladnosti Prohlaseni o shodé Overensstemmelseserklaering Verklaring van overeenstemming Vastavusdeklaratsioon Vaatimuksenmuk-aisuusvakuutus
2 WHdopmauus 3a npoaykta Pojedinosti o proizvodu Podrobnosti produktu Produktdetaljer Productgegevens Tooteteave Tuotetiedot
3 MpoaykT: proizvod: Produkt : Produkt : Product : Toode : Tuote :
4 Mogen (v): Model(i) : Modely : Model(ler) : Model(len) : Mudel(id) : Malli(t) :
5 BapuaHnt Mogen (1): Verzija modela: Varianty modelu Variant Model(ler) : Variant Model(len) : Variandimudel (id) Vaihtoehtoiset malli(t)
6 [eknapauusa n Npunoxumm ctaraapTm Izjava i primjenjivi standardi Prohlaseni a platné normy Erklaering og geeldende standarder Verklaring en toepasselijke normen Deklaratsioon ja kohaldatavad Asiakirja ja sovellettavat
standardid standardit
7 C HacTosLLOTO Aeknapupame, Ye Ovime izjavljujemo pod vlastitom Timto prohlasujeme na nasi Vi erkleerer herved under vores We verklaren hierbij op eigen Kaesolevaga kinnitame oma Vakuutamme taten yksin
NpoAYKTBLT € B CbOTBETCTBUE ChC odgovorno$éu da je gore navedeni vyhradni odpovédnost, Ze vyse eneste ansvar, at produktet ovenfor verantwoordelijkheid dat het vastutusel, et Ulaltoodud toode vastuullamme, etta ylla oleva
CbLUECTBYBALUMTE U3NCKBAHUS Ha: proizvod sukladan osnovnim uvedeny produkt je v souladu se overholder de vaesentlige krav i: bovenstaande product voldoet aan vastab jargmistest digusaktidest tuote on seuraavien olennaisten
zéakladnimi poZadavky: de essentiéle vereisten van de: tulenevatele kohustuslikele vaatimusten mukainen:
nduetele:
7c HupexTusa 2014/53/EO Ha Direktiva 2014/53/EU za radijsku Smérnice 2014/53/EU o radiovych Direktiv 2014/53/EU om radioudstyr Richtlijn 2014/53/EU betreffende Direktiiv 2014/53/EL Direktiivi 2014/53/EU: radiolaitteet
pPagvoCHOPBKEHUS! opremu zafizenich radioapparatuur raadioseadmete kohta
7f 4pes npunaraHeTo Ha: primjenom: podle pouziti norem: ved anvendelse af: door toepassing van: kohaldades: soveltaen seuraavia:
8 EnekTpoMarHMTHa CbBMECTUMOCT EMC Elektromagneticka kompatibilita EMC EMC EMC EMC
9 BesonacHocT Sigurnost Bezpecnost SIKKERHED VEILIGHEID Ohutus Turvallisuus
10 Pagio Radio Rédio Radio Radio Raadiovork Radio
12 ¢ [lnpekTusa (2011/65/EU) oTHOCHO Direktiva (2011/65/EU) o smeérnice (2011/65/EU) tykajici se direktiv (2011/65/EU) om de richtlijn (2011/65/EU) direktiivi (2011/65/EU) teatavate seka tiettyjen vaarallisten
orpaHu4eHveTo 3a ynorpebara Ha ograni¢avanju uporabe odredenih omezeni pouzivani konkrétnich begraensning af anvendelsen af betreffende beperking van het ohtlike ainete kasutamise piiramise aineiden kayton rajoittamisesta
onpefeneHn onacHu BellecTsa B opasnih tvari u elektriénim i nebezpecnych latek v elektrickém visse farlige stoffer i elektrisk og gebruik van bepaalde gevaarlijke kohta elektri- ja sahko- ja elektroniikkalaitteissa
eNeKTPUYECKOTO U eNeKTPOHHOTO elektroni¢kim uredajima primjenom a elektronickém vybaveni dle elektronisk udstyr ved anvendelse stoffen in elektrische en elektroonikaseadmetes, mida on annetun direktiivin (2011/65/EU)
obopyasaHe ype3 npunaraHe Ha EN EN IEC 63000:2018. normy EN IEC 63000:2018. af EN IEC 63000:2018. elektronische apparatuur door taiendatud seadustega EN IEC vaatimukset standardia EN IEC
IEC 63000:2018. toepassing van EN IEC 63000:2018. 63000:2018 soveltaen.
63000:2018.
13 n ¢ [inpekTueaTa 3a ekonpoekTupaHe te Direktive (2009/125/EZ) o a smérnice o ekodesignu og direktivet Ecodesign og en de richtlijn inzake ecologisch ning 6kodisaini direktiivi (2009/125 ja ekologisen suunnittelun
(2009/125/EO), npefnocTaBeHa oOT: ekoloskom dizajnu koju primjenjuje: (2009/125/ES) uplatiiovanou: Energimeerkning (2009/125/EF) ontwerp (2009/125/EG) / EU), mida rakendatakse labi: direktiivissa (2009/125/EY)
implementeret ved: geimplementeerd door: toteutettu:
13e PeroramenT (EO) Ne 206/2012 Ha Uredba (EZ) BR. 206/2012 za klima- Natizeni (EU) €. 206/2012 pro Forordning (EF) Nr. 206/2012 for Verordening (EG) Nr. 206/2012 Maarus (EU) nr 206/2012 seoses Asetus (EY) N:o 206/2012
KNMMaTtu3aTopu 1 BeHTUNaTopu 3a uredaje i ventilatore klimatizatory vzduchu a komfortnic klimaanleeg og komfortventilatorer voor airconditioners en ventilatoren kodumajapidamises kasutatavate huoneilmastointilaitteiden ja
pasxnaxgaHe ventilatory klimaseadmete ja huonetuuletinten osalta
olmeventilaatoritega
14 M3MoN3Balky MeToam 3a U3nuTeaHe Primjenom ispitnih metoda iz: Pomoci zkusebnich metod podle: Ved hjeelp af testmetoder fra: Met behulp van de testmethodes Kasutades toodud Kayttamalla testimenetelmia:
oT: van: testimismeetodeid:
15 MognucaHo 3a 1 OT UMETO Ha: Potpisano za i u ime: Samsung Podepsano jménem: Samsung Underskrevet for og pa vegne af: Ondertekend voor en namens: Alla kirjutanud tema nimel: Allekirjoittanut Samsungin
Samsung Samsung Samsung Samsung puolesta
16 MSICTO W fjaTa Ha nognwc: Mijesto i datum potpisa: Misto a datum podpisu Sted og dato for underskrift Plaats en datum van handtekening Allakirjutamise koht ja kuupaev Allekirjoituspaikka ja pdivamaara
17 [lnpekTop no perynatopHuTe BbNpOCK Ravnatelj regulatornih poslova Reditel pro regulagni zaleZitosti Direkter for lovgivningsmaessige Directeur Regulatory Affairs Regulatiivkiisimuste direktor Séaantelyasioiden johtaja
anliggender
18 1Me U1 NOANNC Ha YMbIIHOMOLLEHOTO Ime i potpis ovlastene osobe Jméno a podpis opravnéné osoby Navn og underskrift fra bemyndiget Naam en handtekening van Volitatud isiku nimi ja allkiri Valtuutetun henkilén nimi ja
nvue person bevoegde persoon allekirjoitus
19 Babenesxka: ToBa He e aapecbT Ha Napomena: Ovo nije adresa Samsung Poznamka: To neni adresa Bemaerk: Det er ikke Samsung Nota: Dit is niet het adres van het Mérkus: See ei ole Samsungi Huomaa: Tama ei ole Samsung-

Samsung Service Center. 3a agpeca
unu TenedoHa Ha LieHTbpa 3a
obcnyxeaHe Ha Samsung BKTE
rapaHuMoHHaTa KapTa unu ce
CBbpXETE C Tbproeeua Ha Ape6Ho, ot
KOroTo CTe 3aKynuiun npoaykTa.

servisnog centra. Adresu ili telefonski
broj Samsung servisnog centra
potraZite na jamstvenom listu ili se
obratite maloprodajnoj tvrtki od koje
ste kupili Va$ proizvod.

servisniho stfediska Samsung.
Adresu a telefonni &islo servisniho
stfediska Samsung najdete na
zaruénim listu, nebo kontaktujte

obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

servicecenters adresse. For
Samsung servicecenters adresse
eller telefonnummer henvises til
garantibeviset eller kontakt
forhandleren, hvor du kebte dit
produkt.

Samsung Servicecenter. Voor het
adres of telefoonnummer van het
Samsung Servicecenter
raadpleegt u de garantiekaart of
neemt u contact op met de winkel
waar u het product heeft gekocht.

hoolduskeskuse aadress.
Samsungi hoolduskeskuse
aadressi vdi telefoninumbri
saamiseks vaadake garantiikaarti
voi votke Uhendust jaemiijaga,
kelle kdest te oma toote ostsite.

huollon numero. Samsung-
huollon osoite ja puhelinnumero
iimoitetaan takuukortissa. Voit
my0s ottaa yhteyden
jalleenmyyjaan, jolta hankit
tuotteen.




SAMSUNG

PL PT RO SK SL ES SV
1 Deklaracja zgodnosci Declaragao de Conformidade Declaratie de conformitate Vyhlasenie o zhode Izjava o skladnosti Declaracion de conformidad EU-forsékran
2 Informacje o produkcie Detalhes do produto Datele produsului Detaily produktu Informacije o izdelku Detalles del producto Produktdetaljer
3 Produkt : Produto : Produs: Produkt : Izdelek : Producto : Produkt :
4 Model(e) : Modelo(s) : Model: Model(y) : Model(i) : Modelo(s) : Modell(er) :
5 Warianty modeli: Variantes do modelo: Varianta modelului: Varianty modelov: Razli¢ni modeli: Modelo (s) variante (s): Variantmodell (er):
6 Deklaracja i odno$ne normy Declaragdes e Normas aplicaveis Declaratie si standarde aplicabile Vyhlasenie a Prislusné normy Deklaracija in veljavni standardi Declaracién y estandares Forsakran och tillampliga
aplicables standarder
7 Niniejszym o$wiadczamy, na naszg Declaramos, sob nossa exclusiva Declaram prin responsabilitatea noastra Tymto prehlasujeme na nasu Izrecno izjavljamo, da zgoraj Por la presente declaramos bajo Vi forklarar hdrmed under vart
wyltgczng odpowiedzialnose, ze responsabilidade, que o produto unica faptul ca produsul de mai sus vlastni zodpovednost, Ze vy$sie navedeni izdelek ustreza bistvenim nuestra exclusiva responsabilidad eget ansvar att produkten ovan
powyzszy produkt jest zgodny z acima cumpre os requisitos basicos respecta cerintele esentiale ale: uvedeny vyrobok je v zhode so zahtevam: que el producto anterior cumple uppfyller de vasentliga kraven i:
zasadniczymi wymaganiami: das seguintes zakladnymi poziadavkami: con los requisitos esenciales de:
diretivas/regulamento:
7c Dyrektywa 2014/53/UE dotyczaca 2014/35/UE Diretiva de baixa Directiva 2014/35/UE referitoare la Smernica 2014/35/EU o nizkom Diecktiva 2014/35/EU o nizki Directiva 2014/35/UE sobre baja Direcktiv 2014/35/EU om
urzadzen radiowych tensao voltajul redus napati napetosti tension lagspénning
7f poprzez zastosowanie norm: atraves da aplicacao de: prin aplicarea: podla noriem: z uporabo: mediante la aplicacion de: genom tillampning av:
8 EMC EMC EMC Elektro-magneticka-kompatibilita EMC EMC EMC
9 Bezpieczenstwo Seguranca Siguranta Bezpecnost Varnost Seguridad Sékerhet
10 Radio
12 Dyrektywa dotyczaca ograniczenia a Diretiva (2011/65/EU) relativa a Directiva (2011/65/EU) privind restrictiile Smernica (2011/65/EU) o Direktive (2011/65/EU) o omejitvah la Directiva (2011/65/EU) sobre la Direktivet (2011/65/EU) om
stosowania niektérych restricdo do uso de determinadas de utilizare a anumitor substante obmedzeniach pri pouzivani uporabe dolo¢enih nevarnih snovi restriccion de uso de determinadas begréansning av anvandningen av
niebezpiecznych substancji w substancias nocivas em periculoase in echipamentele electrice si niektorych nebezpeénych latok v v elektriéni in elektronski opremi, ki sustancias peligrosas en aparatos vissa farliga @&mnen i elektrisk och
sprzecie elektrycznym i equipamentos elétricos e electronice prin aplicarea EN IEC elektrickych a elektronickych se izvaja po EN IEC 63000:2018. eléctricos y electrénicos mediante elektronisk utrustning genom
elektronicznym (2011/65/EU) poprzez eletronicos pela aplicagédo da EN 63000:2018. zariadeniach na zaklade la aplicacion de EN IEC tilldmpning av EN IEC
zastosowanie normy EN IEC IEC 63000:2018. uplatnenia normy EN |[EC 63000:2018. 63000:2018.
63000:2018. 63000:2018.
13 i Dyrektywa dotyczaca ekoprojektu e com a Diretiva Eco-Design si Directiva Eco-Design (2009/125/CE) a zaroven so smernicou o in Direktive o okoljsko primerni y la Directiva de disefio ecoldgico och ekodesigndirektivet
(2009/125/WE) wdrozona: (2009/125/EC) implementada pelo: implementata de: ekodizajne (2009/125/ES) zasnovi (2009/125/ES), ki jo (2009/125/CE) implementada por: (2009/125/EG) tillampat genom:
vykonanej: implementirala:
13e Rozporzadzenie (WE) NR 206/2012 Regulamento (CE) N.o 327/2011 Regulamentul (CE) NR. 327/2011 in Nariadenie (ES) €. 327/2011 Uredba (ES) st. 327/2011 za Reglamento (CE) N o0 327/2011 en Férordning (EG) nr 327/2011 for
dla klimatyzatoréw i wentylatoréw para ventoinhas acionadas por ceea ce priveste ventilatoarele actionate pre ventilatory pohananych ventilatorje, ki jih poganjajo motoriji lo relativo los ventiladores de motordrivna flaktar med ineffekt
przenosnych motores com uma poténcia elétrica de motoare cu o putere intre 125 W si motorom s elektrickym prikonom z elektri¢éno vhodno mocjo med motor con una potencia eléctrica mellan 125 W och 500 kW
de entrada de 125 W a 500 kW 500 kW 125 W az 500 kW 125 W in 500 kW de entrada comprendida entre 125
W y 500 kW
14 Z wykorzystaniem metod badan Utilizando métodos de teste de: Folosind metode de testare de la: Pouzitim skuSobnych metéd Uporabo metod za testiranje iz: Usando métodos de prueba Med hjélp av testmetoder fran:
opisanych w: uvedenych v: desde:
15 Podpisano w imieniu: Samsung Assinado por e em nome de: Semnat pentru si in numele: Samsung Podpisané menom: Samsung Podpisano za in vimenu: Firmado por y en nombre de: Undertecknad for och i uppdrag
Samsung Samsung Samsung av: Samsung
16 Miejsce, data i podpis Local e data de assinatura Locul si data semnaturii Miesto a datum podpisu Kraj in datum podpisa Lugar y fecha de firma Plats och datum f6r underskrift
17 Dyrektor ds. Regulacyjnych Diretor de Assuntos Regulatérios Director al afacerilor de reglementare Riaditel pre regulacné zalezitosti Direktor za regulativne zadeve Director de Asuntos Regulatorios Direktor for regleringsfragor
18 Nazwisko i podpis osoby Nome e assinatura do responsavel Numele si semnatura persoanei Meno a podpis opravnenej Ime in podpis pooblas¢ene osebe Nombre y firma de la persona Namn och underskrift av ansvarig
upowaznionej autorizate osoby autorizada person
19 Uwaga: To nie jest adres Centrum Esta ndo é a morada do Centro de Nota: Aceasta nu este adresa Centrului Poznamka: Nie je to adresa Opomba: To ni naslov servisnega Nota: Esta direccién no es la del Obs!: Detta &r inte adressen till

Serwisowego firmy Samsung. Aby
uzyskac¢ adres lub numer telefonu
Centrum Serwisowego firmy
Samsung, nalezy zapoznac sie z
tresdcig karty gwarancyjnej lub
skontaktowacé sig ze sprzedawcg, u
ktérego zakupiono produkt.

Apoio Samsung. Por favor verifique
a garantia ou contacte o
revendedor que Ihe

vendeu o produto, para saber a
morada e o numero de contacto do
Centro de Apoio Samsung.

de service Samsung. Pentru adresa sau
numarul de telefon al Centrului de
service Samsung, consultati certificatul
de garantie sau contactati distribuitorul
de la care atj achizitionat produsul.

servisného strediska Samsung.
Adresu a telefénne Gisla
Servisného centra Samsung
najdete na zaruénom liste alebo
kontaktujte predajcu, u ktorého
ste produkt kapili.

centra Samsung. Naslov in
telefonsko Stevilko servisnega
centra Samsung najdete na
garancijskem listu, lahko pa
kontaktirate prodajalca, kjer ste
kupili svoj izdelek.

Centro de Servicio Técnico de
Samsung. Si precisa la direccion o
el namero de teléfono del Centro
de Servicio Técnico de Samsung,
consulte la tarjeta de garantia o
pdngase en contacto con el
establecimiento en el que compré
el producto.

Samsung-servicecenter. For
adress eller telefonnummer till
Samsungservicecenter, se bifogat
garantikort eller kontakta
aterforsaljaren av din produkt




